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KonuenTyaﬂmauml JKU3HCHHOI'O OIBITA B 3€pKaJIe
HANOMATHKH

© kanouodam ¢unonocuuecxkux nayk 4.1°. I'oeuues, 2010

[Ipobnema 4ieHEHUS NEHCTBUTEIBHOCTU B MPOIECCE KOTHUTHBHOM es-
TENEHOCTH YeJIOBEKa MMeeT OOJBIIOe 3HAYCHUE IS MCCIIETOBAHUS TIPHPOIBI
SI3BIKOBBIX €IMHUIL. AKTyaJbHOCTh MCCJEIOBAaHUS TOrO BOMIPOCA, «UHTEPEC
<...> HE TOJIBKO K SI3BIKYy KaK K CHCTE€ME, HO S3BIKYy KaK AEATEIIbHOCTI», He-
00XOAMMOCTh  BBISICHGHUS «COOTHOIICHUS JICATCILHOCTHO-JICKCHUYCECKOTO
KoMITOHeHTa ¢ co3HaHuem» otmedan FO.A. Copokun [2: 34]. Kareropuu B
YEeJIOBEYECKOM CO3HAHUM PACIIONIOKEHBI B HepapxudeckoM nopsiake. Kaxnas
KaTeropusi MOXET, B CBOIO O4Yepe/ib, NENUTHCS Ha APYTHE, IPEACTaBIIIONINE
coboii BHIBI 00BEKTa, 0003HAYECHHOTO B HMCXOAHOW karteropuu. IIporecc
crenr(uKaIMy BBIPAKaeTCs B A3bIKE, B YaCTHOCTH, B CEMAaHTHKE HINOM. B
3HAYCHUU ITHX (PPa3coIOru3MoB, KaK MPaBUIIO, TIPEACTABICH OJUH U3 TAKUX
MOJKIIACCOB, PEJIECBAHTHBIX C TOYKH 3PEHHS OLICHKH, HAIPUMEpP, KaTeropus
«YenoBek», MOXKET MOJIPa3AeisAThCS Ha MOJYPOBHHU IO MPU3HAKAM «IIOBEJE-
HUE», «BHELUHUM BUA» U T. 1. — CMPEIAHbLL 60p00Oeil — «UEIOBEK OIbIT-
HBIIY. Takum 00pa3oM, WAMOMEI MPEACTABISIOT COOOW CHMKCHUE YPOBHS
KaTeropu3anuy Ha 0Oojee CIeNHWaIbHBIA IMOXypOBEHb IS (HOPMHUPOBAHUS
HAMMCHOBAHUM, TMPEICTABIAIONIUXCA BAXHBIMU JIs  (QYHKIIMOHHUPOBAHUS
JAHHOTO JIMHTBOKYJIBTYPHOTO COOOIIECTRA.

Lenbto nanHO# paboThl siBisiercst uccaenoBanne kareropun YEJIOBEK
OIIBITHBIN cdopmupoBanHOil cpeicTBaMu HaMOM. JlaHHAs KaTeropus
TpEeACTaBIsIeT co0OW acmeKTyanu3anuio kiacca «YemoBek», BBIPaKEHHYIO
COOTBETCTBYIOIIEH KJIacCeMON M JIOMOJIHEHHYIO MPEJICTABICHHBIM BBIIIE
MIPU3HAKOM.

Bcenen 3a B.H. Tenusi, Mbl paccMaTpuBaeM 3HauU€HUE MIUOM KaK COCTOSI-
mee U3 00JacTH, B KOTOPOH OTpa)keH HEeKWi (pparMeHT AeHCTBUTEILHOCTH U
0J10Ka, MPEICTABIISIONIETO OLEHKY 3TOTr0 (hparMeHTa Kak paldoHaNbHYI0, TaK
¥ SMOIIMOHANBHYIO [6]. KOMITOHEHT 3HAUYEHUs, COOTHOCAIIMICS C OTpakKeHH-
€M B CO3HAHUU BHES3BIKOBBHIX OOBEKTOB, B COBPEMCHHOW CEMaHTHYCCKON
TEOpPHH TPHHATO OOO3HAYATh KaK IEHOTAaT. B NIEHOTATHBHOM KOMIIOHEHTE
CEMaHTHKH MJIMOM Yalle BCET0 OTPaKalOTCs MPU3HAKU, UMEIOIINE aKCHOJIO-
THYECKYIO0 PEJIEBaHTHOCTh B JAHHOM SA3BIKOBOM cooOiecTBe. OHM BBIHEIS-
FOTCSL BO BHYTPEHHEH (hopMe MOCPEeICTBOM BKIIFOUCHHSI 00pa3a B HEKOTOPYIO
KOTHUTHBHYIO MoJenb-remTainsT (B cMmbicie K. ¢on Dpendensca), mpoerm-
PYIOIIYIO0 Ha 00pa3 OTHOIICHHS, KOTOPBIMH CBSI3aHBI OCTAJbHBIC KaTCTOPUHU,
BXOZSIINE B 3Ty MOJIEIb.
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ITo muenmio FO.A. CopoknHa (pa3eoOTU3MBI YKa3bIBAIOT «HA Pa3lInd-
HBIE — 110 BPEMEHU U MECTY — KOH(UTypaliy BepOaIbHOI0 U HEBEpOaIbHOTO
OTIBITa, (PUKCHPYEMOro (hpa3eoIorn3MaMi B OYCHb KOMIIAKTHOW M TapajioK-
canbHOM (hopMe, 3a4acTylo CKpBIBAIOIIEH MX copaepKaTelbHylo CyTh. Ecnm
YYUTHIBaTh, 9TO (PPa3eoJqOru3Mbl — 3TO, KaK MPABMIO, CTEPIINECS M HECTEp-
muecs MeTaboibl, TO TPYAHOCTh MCTOJIKOBAHHUS ONPEIMEYCHHOIO B HHUX
ONBITA YBEJIMYMBAETCS, IO KpaitHeil Mepe, BIBOWHE.

XoTsi HeKoTOpble (kuTalickue — Y./.) «IpUBBIYHBIC BBIPAKECHUS» MOTYT
OBITH 0€3 BCAKOH HATSHKKH COIOCTABIICHBI C PYCCKMMH BBIPAKEHUSIMH TaKOTO
ke Tuna (Ipu BCeM pas3lIMuuM B MX BepOanbHOH (akType), HO Apyrue (Ha-
IpUMep, ‘CHIPOI pUC MpeBpaTWiICs B Kally’ B 3HAUYEHHHU ‘NIEJIO Y)KE€ CAEJIaHo,
Moe3 yImien’; ‘pacuiuTasi [[BETaMH MOMyIIKa' B 3HAYCHHH ‘BOPOHA B IIaB-
JMHBHX TEPHSX’) COMOCTABIISIOTCS C TPYAOM WM MOTYT OBITH COIIOCTABJICHBI
JUIIb yciI0BHO. IIpuunHON 3TOMY sIBIsieTCS, HA MOM B3IV, U pas3iuuus B
CaMO# «IIPEAMETHOCTH», B TE€X MEHTAIBHBIX U HEMEHTAJBHBIX «OTIEIBHO-
CTSIX», KOTOPBIE BCTPOCHBI B CTPYKTYPY (pa3eosOTH3MOB, W Pa3Inudsi B
CTPYKTYype 00pa30B-TpeJCTaBICHNH, NPOBOLMPYEMBIX 3THMH (hpazeosorus-
Mamm» [3: 4].

CemanTtuka uauoM (OpPMHpPYETCsl Ha OCHOBaHMH CBsI3M o0Opasa, BbIpa-
JKEHHOTO OYKBAJBHBIM IPOYTCHHEM HAMOMBI C €€ aKTYaJbHBIM 3HAYCHHEM.
®dopmupoBaHue aeHOTaTa MAMOM OOYCIIOBJIEHO HEOOXOIMMOCTHIO BHIOBOW
cnennuKayi HEKOTOPOH KaTeropHH, T.e. 0003HaduaeMoe HMIUOMBI Tpe-
CTaBJIIeT COOOM acleKTyaJM3alHuio OJIHOM W3 Kareropuil 6a30BOro ypoBHS,
U KOTOPO# TpyAHO 1moo0paTs OJHOCIOBHOE HamMeHoBaHue. [ ¢popmu-
poBaHMs M0100HBIX 0003HAYEHHI NPHUBIIEKAIOTCS 00pa3bl, HMEIOLINE YCTOM-
YHUBBIE IPU3HAKH U OIICHUBAEMBIE C TOUKH 3PEHHs KyIbTYphl Hapo/a.

@OyHKIMOHATIBHOW OCHOBOW 3THX SI3BIKOBBIX €AMHMIL SIBISIETCST 00pa3, 3a-
JIOXKCHHBIH B WX BHyTpeHHEH (opme. CymHOCTH Takoro odpas3a 3aBHCHT OT
ocobOeHHOCTEH uyenoBedeckoro BocrpusitHsi. OH Bcerja pexynupoBaH II0
OTHOIICHHIO K SIBICHHUIO, OTPAKCHHEM KOTOPOTO SBIISIETCS. 3HAHUS O BHe-
S3bIKOBOW pEaJIbHOCTH OTHOCHUTEJIbHBI, HEIOJIHBI, OHM OTPaXKaloT JINIIb He-
KOTOpPBIE €€ CTOPOHBI, IIOATOMY Ka)k[0€ SBICHHE MPEJCTABICHO B CO3HAHHUU
TOJIBKO B 9TOM, OTpaXKEHHOI cBOei yacTH. B CBOMX HEMO3HAHHBIX MpPOSBIIC-
HUSX OH HE MPEICTaBJICH IS CO3HAHMSA, XOTS M CYIIECTBYET OOBEKTHBHO.
CrpyKTypa NO3HaBaTEJILHOTO allliapara YesioBeKa He pucrnocolieHa K ToMy,
YTOOBI Cpa3y M IOJHOCTHIO BOCIIPOM3BECTH B MAeATbHON (hopMe 0OBEKT BO
BCEH CI0XXHOCTH. DTO YHCTO OMOJIOTMYECKasi CIIOCOOHOCTD uesioBeka. B cBo-
nx paborax b.A. CepeOpeHHHMKOB OTMedas, 4TO YeJIOBEK HUKOTIAa HE B CO-
CTOSIHUM OTPa3sUTh OKPY>KAIOLIMH MHp IOJHOCTBIO, LEIMKOM, BO BCEM €ro
MHOT000pasmu. Kpome Toro, mpn3Haku, Ha OCHOBE KOTOPHIX (hOpMHUpYyeTCs
00pa3, 00yamaloT pa3HON CTETEHBIO aKTyalIn3allii: HEKOTOPHIE U3 HUX BEI-
CTYHAIOT Ha MepeiHu miaH, 3aTeMHss apyrue [1: 24]. ®opmupoBaHue KOH-
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BEHLMOHAJBHBIX MPU3HAKOB U MX aKTyaln3alys B 3HAUCHUU UIUOM OIpere-
JsIeTCsl TEITaIbTOM — CTPYKTYpOH OpraHM3alliy OIbITa, UMelomieil ¢yHna-
MEHTAJIbHOE 3HAUYCHNE B KOTHUTHBHOH JIESITEIIBHOCTH YEJIOBEKa.

Kareropus «UenoBek» B HEMELIKOM, PYCCKOM U OCETUHCKOM SI3BIKaX pa3s-
JersieTcst Ha OOJbIIOe KOJIMYECTBO IMOJKATErOpHi, 00OTamiasch MPH 3TOM
JONIOJIHUTENILHBIMU IIpU3HaKaMu. B wacTHOCTH, C(OPMHUPOBAHBI HIMOMBL,
XapaKTepU3YIOIMNE 3Ty KATETOPHIO MO NMPHU3HAKY HATMYHMA/OTCYTCTBHS OIIbI-
Ta. Marepuai, oOTOOpaHHBIII HAMU W3 CIIOBapeil METOJ0OM CIUIOLIHOW BBIOOp-
KU, J]a€T CIEAYIONIEe PEICTABICHNE 00 «OIBITHOM YEIOBEKE.

B pycckowm si3bike:

mepmutit kanau Pasr. UpoH. ONbITHBINA, OBIBANBIA M XUTPBIA YEJIOBEK,
KOTOpPOT'O TPYAHO NPOBECTH, 00MaHyThb. Bce 321406l énepunucy 6 I neba, u,
Xomb 80Kpye cudesl ceoll Jce bpam — msmvle, mépmole Kauiaiu, npedcedame-
JIU KOJIX0308, — Y He2o 3a0podicanu 6 obude 2yowt (JI. O0yxoBa. 3aH03a).

cmpenanaa nmuya/oocmpenannas nmuya Pasr. Upon. boiBanibii,
OYEHb OIBITHBIN YEJIOBEK, KOTOPOro TPYyIHO OOMaHyTh, NPOBECTH. — 3a smu
cnosa mul omeemuuts, Mean. Tel yoapnux — omeemuwn. A pabomuuya, a ne
Kmo-Hubyow, mens bpueada sawumum. — Ter 6cem uzsecmua. Ilmuya cmpe-
nanas. Hecnpocma uz 6apaka kyoa-mo Ha coyeopoo nepecenunacy (H. Ko-
quH. JleBkn).

cmpenanstii 6opoobeit Pasr. pon. MHoro nepeHéciumii, ObIBaJIbIA U TPY-
COBaTHIN yenoBek. — Yumaii. Buouww... "Iepocucy na nosepxnocmu”... 3ua-
yum, ecmv u 2nybuHa... Imo deno 6ydem nocrodicheu. I'owka baun cpasy ne
pacxonemces. Cmpenanviii sopobeti (I'. MatseeB. HoBblii tupexTop).

cmapuii gonk Pasr. Okcnpec. BuIBanblid, ONBITHBIA YENIOBEK, YMEHOIUI
MePEHOCUTh HEB3TONBI, Heynadu. Koeoa npudémca 6vimv 6 nabece unu 2oe
(8e0b 51 cmapulil 607K, 6ce2o sudai), 0a KOIU CMPENiom, Mol 8 Ky4y He Xo0u,
20e Hapooy muozo (JI.H. Toncron. Kazakw).

cmaputii 60pobeint Pasr. VipoH. BeIBanbIii, ONBITHEIN YelOBEK. — Omo He
oxcnepm ¢ éamu 3akycwvigan? — Hem, moul auunwiti opye. Mysicuuna obpazo-
BAHHDLIL, AHMUYEPKOBGHDLL, 3HAEem NO-0PesHeNamUHCKU. B uckyccmee cmapulii
sopobeti, nocxoavky akmép (K. ®enun. HeoOBIKHOBEHHOE JIETO).

W3 mocnoBHUIBI «CTaporo BOpoObs Ha MsIKMHE HE HpoBenéuiby. Hampu-
mep: Ho Ipueopuii [llenuxos, — cmapoeo 60podbs Ha MAKUHE He NPOBeOEulb,
— paseadan HenaoHoe, He 0aacs 8 0OMAH — KOpablib 835, A WMYPMAHA aHe-
Jqulickoeo, cHaboug denveamu, Ha poouny omnpaeun (B. I'puropses. I'puro-
pwuii Hlenuxos).

cmapui auc xmo. Ycrap. Ilpesp. Xutpsiil, 1ykaBsiil uenosek. — Moauu,
cmapwlil uc, ocmanemcs u mebe, — ycnokoun ezo byszviea (Kynpun. Kono-
Kpajpl).

B ocetnHCcKOM SI3BIKE:
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¢oix ez (nocn. ‘BapeHBIM MyX4YWHA') — THIHT (@&ITEpI, HapAsl CTHIP
(heeHIArBUT YM palbll, 3bIH CaiieeH 4 Yy, axeM (‘0YCHb ONBITHBIN, MPOIIC-
WA JTOJITYI0 JTOPOTY KH3HH, YEJOBEK, KOTOPOro TpyaHO oOMaHyTh’). Cp.
mepmulil Kanau .

0aom aoceiimaz (IOCI. ‘yCTOSIBIIMKCS dYeNOBEK’) — (e&nTaepma, apabl
anueinep un Qenra, axaem aaeiMar (‘ONBITHBIA YEJIOBEK, MHOTOE BHICB-
mwmii’). Cp. OCETHMHCKYIO TIOCIIOBHIY — 3&POH OWP&ETh JIBITEHUTTE X&CCHI.
(Z£Mm06.) (Cmapuuii 6ok no-0eoe ynocum. Ilocin.)

3POHO OUpPEZL/3CBPOHO XANOH/3CPOHO UDLUY/3CPOHO XbEPUUBIZHA
(moci. ‘crapblil BOJIK/CTapblii BOPOH/CcTapasi NTHIA/CTapblil sicTped’ — mapsl
anupigep 4yu ¢Qeara, KEMEH HUIBI HPBE3bL, axaeM; Qaurepln ageimar
(‘OTIBITHBIN YEJIOBEK, MHOTOE BHJICBIIIHIA, KOTOPBI CBOETO HE YITYCTHT ).

3@pOoHO pyeac — OIIBITHBIN, XUTPHIHA YEJIOBEK.

B HemenkoM si3bIke:

ein alter Hase — ein erfahrener, kundiger Mensch

alter Hase ~ crapblif ONbITHBII [OBIBANIBIN| YETOBEK; CTPEISHBIA BOPOOEH;
CTapblil OMBITHBIA crienuanucT, er ist auch kein heuriger Hase mehr — on
y’Ke He MaJICHbKHIT; OH CTPEISIHBII BOpOOEeH.

umg. ein alter H. (erfahrener Fachmann); er ist ein alter H. im Kranbau,
im Schisport; er ist kein heuriger H. (mehr) (kein unerfahrener Mensch).

ein schlauer / alter Fuchs sein; schlau wie ein Fuchs sein — ein er-
fahrener / schlauer / gewiefter / raffinierter / gerissener Mensch sein
umgangssprachlich; jmd., der schlau, listig ist: er ist ein alter, schlauer F.; ich
traue diesem F. nicht; dieser F. gewinnt jeden Prozef; dieser Fahrer ist ein F.
im Etappenrennen; nuca, xurpew; npoigoxa er ist ein alter [schlauer] Fuchs
— OH CTapas [XuTpas| Jiuca, OH XUTPEIL.

ein alter Fuchs (ein alter [der alte] Fuchs) (andern iiberlegener (durchtrie-
bener) Mensch, der alle Schliche und Feinheiten, auf die es ankommt, kennt)
JIOBKUH [IPOJyBHOM, XUTpBIi| YeJIOBEK, KOTOPBIH XOpoIIo pa3dupaercs B
TOHKOCTSIX Kakoro-i. nena (‘crapas muca’) Lothar, gib mir die Pistole. Pis-
tole? fragte ich ihn. Von was redest du eigentlich. Mir altem Fuchs kannst du
doch nichts vormachen. (Max v. der Griin. Flichenbrand)

die grof3e alte Dame des... — ein erfahrener Mensch auf dem Gebiet...; ein
Vorkdmpfer; "Die grofie alte Dame des deutschen Fufballs will nicht mehr:
Andreas Moller hingt die Fuf3ballschuhe an den Nagel".

Alte Besen kehren gut — Erfahrene Menschen sind von Nutzen; Abwand-
lung des Sprichwortes "Neue Besen kehren gut".

[IpuBeneHHBI MaTepualn MOKA3bIBACT, YTO CPEACTBA MIUOMATHKH IIPH-
BJICYCHBI B PYCCKOM SI3BIKE JUIS TOTO, YTOOBI 0003HAYUTH OIBIT KaK CIIOCO0-
HOCTh M30erath HeOJAarONpHATHBIX CUTyallui, 3HATh, YTO HYXXHO JeaTh B
TEX WIA HHBIX 00CTOSTENLCTBAX.

59



A3vik, cosnanue, xommynuxayua: Co. cmameii/Iloo peo. HB. Ygumyesoi, B.B. Kpachoix,
AU Momosa. — M.: MAKC Ilpecc, 2010. — Boin. 40. — 156 c. ISBN 978-5-317-03524-2

Hewmerkuii MaTepHan mokasplBaeT Crielin(pUKALUIO ONbITA B TAKOM XKe OT-
HOIIICHUU, HO JIOIYCKAeT JCTAIM3AIUI0 CIIOCOOHOCTEH, Toydasi 0ObEKTHYIO
BQJICHTHOCTb.

B oceTHHCKOM s3bIKE, KPOME BBIJICICHUS YKa3aHHOW CIIOCOOHOCTH, OIpe-
JIeISIETCSI YENIOBEK, aKTUBHO HCIIOJIB3YIOIINI HAKOTUICHHBIN OIBIT ISl MOJIY-
YEHUSI BBITOJIBI.

Kpome Toro, Bo Bcex Tpex si3plkax HaOmonaercs apeiid paccmarpupae-
MOT'O 3HaYEHUsI B CTOPOHY COUETAHHUS OIBITA U XUTPOCTH.

B ocetuHCcKOM s13bIKE (hOPMUPOBAHUE MMOJTOOHOW KATETOPHH BBI3BAHO CY-
[IECTBOBAHUEM II0JIOKHUTEIHHOTO OLEHOYHOI0 CTEPEOTUIIa YEIOBEKa, B KO-
TOPBIA BXOIUT MPU3HAK «CIIOCOOHOCTh HE YIYCTHUTh CBOC». B HEMEIKOM H
PYCCKOM sI3bIKaX paccMaTpuBaeMasi KaTeropus aKCHOJIOTHYECKH Hepelie-
BaHTHA, KPOME CIIY4aeB aKICHTYAJIH3alUK MPU3HAKA «XHUTPOCTh, MPEJACTAB-
JICHHOT'O B OTPHUIATEIbHOM OLIEHOYHOM CTEPEOTHIIE.
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